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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU JURA -

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau de I'environnement et du cadre de vie

Arrété n° Q{)%

Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud

Prise d’eau de la retenue collinaire de 'Embouteilleux
sur la commune de L.a Pesse

Arrété portant déclaration d'utilité publique :
+ de la dérivation des eaux superficielles
+ de I'instauration des périmétres de protection

Arrété portant autorisation de traiter et de distribuer au public de I'eau
destinée & la consemmation humaine

“ Arrété portant autorisation de préfévement au titre des articles
L.214-1 & L.214-6 du code de environnement

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la Legion d’honnedur,
Officier de I'Ordre national du Mérite

VU le code genéral des colléctivisés territoriales ;

VU le code de Pexpropriation ;
VU le code de Penvironnement & notamment les articles L.214-1 & L.214-6 sur les régimes d'autorisation et de

déclaration, Farticle L.215-13 relatif & l'autorisation de dérivation des eaux dans un but d'intérét général et
I'article L.432-5 sur les debits réserves ; e

VU le code du domaine de FEtat ;
VU le code de la santé publiqgue & notamment les articles L.1321-1 & L.1321-10 et les articles R. 1321-1 a

R. 1321-63 concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine ;
VU le code de l'urbanisme & notamment les articles L.126-1 et R.126-1 a R.126-2 ;
‘VU le code de justice administrative ;
VU le code rural ;
VU le code forestier ;

VU ia loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et a la répartition des eaux et & la lutte

contre la poliution ;
VU la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;
VU la loi n° 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de fa protection de 'environnement ;

VU la loi n° 2002-276 du 27 février 2002 relative 3 Ja democratie de proximite ;
VU la loi n° 2004-806 du 9 ao(it 2004 relative a la politique de santé publique ;
VU la loi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur 'eau et les milieux aquatiques ;

VU le décret n® 67.1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions & la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964
modifiée relative au régime et & la répartition des eaux et & la lutte contre la pollution ;

VU les articles 6,8 & 9 du décret n° 73-219 du 23 février 1973 portant application des articles 40 & 57 de la loi
n° 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au régime et a la répartition des eaux et a Ia lutte contre la

potlution ;
A
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VU le décret in° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues par
l'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur P'eau (articles L.214-1 4 L.214-6 du code de 'environnement) ;

VU le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif a la nomenclature des opérations soumises & autorisation
ou & déclaration pris pour l'application des articles L.214-1 & L.214-6 du code de 'environnement ;

VU le décret n* 94-841 du 26 septembre 1994 portant application de larficle 13-l de la loi 0i° 92-3 du
3 janvier 1992 sur I'eau, relatif & I'information sur la qualité de 'eau distribuée en vue de la consommation
humaine ;

VU le décret n® 95-835 du 6 mai 1995 relatif aux rapports annuels sur le prix et la qualite des services publics de
I'eau potable et de I'assainissement ;

VU le décret n® 2006-570 du 17 mai 2006 relatif a la publicité des servitudes d'utilité publigue instituées en vue
d'assurer la protection de la qualité des eaux destinées a la consommation humaine et modifiant le code de la
santé publique ;

VU le décret n® 2007-49 du 11 janvier 2007 relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées & la consommation
humaine ; ,

VU l'arrété du 22 novembre 1993 relative au code des bonnes pratigues agricoles ;
VU Farrété du 30 avril 2002 relatif au référentiel de 'agriculture raisonnée ;
VU larrété du 26 juillet 2002 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux 5, 10, 28 et 44 du décret

n® 2001-1220 du 20 decembre 2001 ;
VU les arrétés du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d'ouvrage souterrains soumis a déclaration ainsi qu'aux prélevements soumis & déclaration ou

autorisation relevant de fa nomenclature ;
VU Farrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées 4 la
consommation humaine mentionnées aux aricles R, 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R. 1321-38 du code de

la santé pubilique ;
VU rarrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prelevements et d'analyses du contrSle sanitaire pour les
eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des arficles R. 1321-10, R, 1321-15 et

R. 1321-16 du code de |a santé publigue ;

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de protection des points de
prélevement d'eau destinée 4 la consommation humaine ;

VU Ia circulaire du 19 février 1998 relative & Finformation sur la qualité des eaux d’alimentation a joindre a Ia facture
d'eau ; ,

VU la circulaire DGS/VS4/2000/166 du 28 mars 2000 refative aux produits de procédés de traitement des gaux

destinées a la consommation humaine ;
VU la circulaire DGS/SDTA/2003/633 du 30 décembre 2003 relative a l'application des articles R, 1321-1 et
suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, &

I'exclusion des eaux minérales naturelles ;

VU e Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Méditerranée-Corse (SDAGE -
RMC), adopté par le comité de Bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin le
20 décembre 1996 ;

VU la délibération du consell syndical du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud en date du
19 mai 1998 sollicitant la mise en ceuvre de la procédure de protection du captage de la prise d'eau dans |a
retenue collinaire de 'Embouteilfeux ;

VU Parrété préfectoral n°98/143 du 11 aolt 1998 portant autorisation des installations de fraitement de la station de
I'Embouteilletx en vue de la production d'eaux destinées & la consommation humaine sur le réseau de
distribution du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud ; .

VU le rapport de Phydrogé&ologue agréé en matiere d'eau et d'hygiéne publique en date du 1er janvier 2003 ;
VU la décision du tribunal administratif de Besangon en date du 9 décembre 2005 portant désignation de Monsieur
Jean-Claude GAILLARD en qualité de commissaire enquéteur ;

VU le dossier soumis & 'enquéte publique ;
VU les piéces constatant que l'arrété préfectoral n® 05/2006 en date du 31 janvier 2008 a été publié et affiché, gu’un

avis au public d'ouverture d'enquéte a été inséré dans deux journaux et que le dossier d'enquéte est resté
déposé en mairie pendant 17 jours consécutifs du 23 février au 11 mars 2006 dans la commune de La Pesse ;

VU les avis et conclusions du commissaire enquéteur en date du 28 juin 2008 ;



VU tavis favorable du sous-préfet de Saint-Claude en date du 11 juiliet 2006 ;

VU l'avis du conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques en date du
24 octobre 2006 ;

VU le document établi le 16 janvier 2007 par le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud exposant les
motifs et considérations justifiant le caractére d'utifité publique de l'opération, ci-annexé ;

Considérant qu'il convient de protéger la ressource en eau et que, dés lors, la mise en place des périmétres de
protection autour de la prise d'eau dans la retenue collinaire de 'Embouteilleux, ainsi que les mesures
envisagées, constituent un moyen efficace pour faire obstacle aux pollutions susceptibles d’altérer la qualite de
ces eaux destinées & la consommation humaine ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura

ARRETE

ARTICLE 1¥R - DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarées d'utilité publique au bénéfice du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud :

» La dérivation des eaux pour la consommation humaine & partir de la prise d'eau superficiefle dans la retenue
collinaire de 'Embouteilleux, située sur la commune de La Pesse, conformément au plan annexe

~e La création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de ce captage.

ARTICLE 2 - AUTORISATION DE PRELEVEMENT

Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud est autorisé a prélever et & dériver une partie des eaux
superficielles a partir de la prise d'eau de la retenue coliinaire de 'Embouteilleux, dans les conditions fixées par le

présent arrété.

ARTICLE 3 - CAPACITE DE POMPAGE
Le volume maximum de prélévement autorisé sur la prise d’eau est respectivement de :

o Debit horaire : 60 m3/heure
» Débit journalier ; 900 m3/jour

Les installations doivent disposer d'un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces valeurs

conformément a I'article L.214-8 du Code de I'Environnement. _
L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant a ces mesures et de les tenir & la disposition de

P'autorité administrative.

Afin de satisfaire les autres usages de 'eau situés a 'aval immédiat d’une part, et afin de maintenir I'ihtégrité des
écosystémes aquatiques d’autre part, 'excédent capté retournera au milieu naturel au plus prés du point de

captage.

ARTICLE 4 - CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMENT DU CAPTAGE

La retenue collinaire de FEmbouteilleux a été créée artificiellement en 1989
Une digue, réalisée avec les matériaux argileux présents sur le site (marnes bleues du Miocéne) barre la partie
ouest du valion de 'Embouteilleux et crée une retenue principalement alimentée par deux ruisseaux au nord et au

sud-est.
Des ouvrages en béton (passerelle et déversoir) permetitent les prélévements et I'évacuation des débits de

surverse.



Localisation de Ia prise d’eau :
Commune de La Pesse, a l'intersection des parcelles n® 1146 et 434 - section A4

Code BSS : 628-6X-022
Coordonnées Lambert: X: 871,640 Y 150,800 Z:1120m

ARTICLE 5 - INDEMNISATION ET DROIT DES TIERS

Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud devra indemniser les propriétaires et exploitants des
terrains situés dans les périmétres de protection de tout dommage qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par

linstauration de ces périmétres.
Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés sont fixées selon

les régles applicables en matiére d'expropriation pour cause d'utiité publique.

ARTICLE 6 - PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE
Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour de ia prise d’'eau dans la

retenue collinaire de 'Embouteilieux.
Ces périmétres s'éfendent conformément aux indications du plan de situation, du plan cadastral et des états

parcellaires annexés au présent arrété.

ARTICLE 6.1 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Un perimetre de protection immeédiate, incluant 'ouvrage de la prise d'eau dans la retenue de FEmbouteilleux et les
installations de production de la station de fraitement des eaux implantée sur la parcelle n°1066 section A4 de la

commune de La Pesse, est défini.
Ce périmétre doit rester propriété du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud. Il doit prévenir les actes
de malveillance et Paccés aux installations de production {(prise d’eau et station de traitement) a toute personne

étrangére au service de {'eau.
L'accés a la passerelle de Ja prise d'eau sera fermé par une porte grillagée d'une hauteur de 2 métres minimum.

L'accés routier & la station de traitement sera interdit par un portail d’'une hauteur de 2 métres et prolonge par une

cidture de part et d'autre.
Une signalétique sera apposée sur ces cldtures avec la mention suivante : « Syndicaf des eaux du Haut Jura Sud —

Proprieté privée — Acces interdit et péche interdite sauf ayants droits ».

Dans ce périmétre, toute activité autre que celles liées a l'entretien de la parcelle et fa production d'eau destinge a
la consommation humaine, est interdite.

ARTICLE 6.2 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Le périmétre de protection rapprochée défini intégre le plan d'eau de la retenue collinaire de 'Embouteiffeux et les
rives des deux ruisseaux qui participent & son alimentation,

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée mentionnées dans les
extraits parcellaires joints en annexe. ’

Dans ces zohes, les activités susceptibles de porter atteinte & la qualité de F'eau seront recensées et réguligrement
contrblées, pour, fe cas échéant, mise en conformité avec la réglementation en vigueur.

Prescriptions générales :
¢ Le périmétre de protection rapprochée est une zone non constructible.
o Les parcelles qui le constituent, devront conserver leur vocation actuelle de prairie, de marais, de tourbiére
ou de forét.

Interdictions :
Sur ces parcelles du périmétre de protection rapprochée, sont notamment interdits, sauf extension ou modification
d'installations ou de batiments existants, autorisés et en conformite avec la reglementation :

* la navigation de bateaux & moteur thermique sur le plan d’eau de 'Embouteilleux ;-
+ la création de sites de baignade aménagée sur les rives du plan d'eau de 'Embouteilleux ;

+ la création de campings ;



l'implantation d'installations classées pour fa protection de I'environnement ;

I'ouverture et I'exploitation de carriéres ;

les décharges et dép6ts de déchets d'origine urbaine, artisanale, industriglle ou agricole ;

les stockages d’hydrocarbures autres que les stockages de moins de 5000 litres & usage domestigue ou
agricole, placés dans une cuvette de rétention étanche et incombustible dont la capacité est au moins
égale au volume du réservoir ;

« [épandage de boues de station d'épuration et de matiéres de vidange |

» [utilisation des produits phytosanitaires herbicides ;

« les constructions nouvelles & usage d’habitation, & usage commercial, artisanal, industriel ou agricole.

Activités réglementées 3
= Stockages d’hydrocarbures :

Les stockages d'hydrocarbures (fioul) & usage domestique, agricole ou industriel, recensés dans le périmetre de
protection rapprochée, doivent étre placés sur une cuvette de rétention étanche et incombustible dont la capacité

est au moins égale au volume du réservorr.

= Assainissement des constructions existantes
Les dispositifs d'assainissement individue! des constructions existantes (A 659 Le Crét Mezu ~ commune de La
Pesse) devront &tre mis en conformité avec les prescriptions de Parrété du 6 mai 1996.

= Exploitations et pratiques agrico!és

» Assainissement des bétfments d'élevage - Gestion des déjections
Les installations existantes, qu'elles soient soumises & la législation des installations classées pour la protection de
Fenvironnement ou qu'elles relévent des dispositions du réglement sanitaire départemental, doivent étre équipées

de dispositifs &tanches de récupération des déjections animales,
Les purins, les lisiers, les jus d'ensilage et les eaux de lavage doivent également étre évacués dans des fosses

étanches. Toutes ces installations doivenit étre dimensionnées pour permettre un stockage minimum de 4 mois.

e Pratiques agricoles
Les dispositions du-Code de Bonnes Pratiques Agricoles, objet de l'arrété du 22 novembre 1893, sont rendues

d'application obligatoire.
Les quantités d'engrais apportées, ainsi que lutilisation éventuelle de produits phytosanitaires, doivent étre

consignées par les exploitants agricoles dans un cahier d'enregistrement.
Ce registre devra comporter au moins les informations suivantes : n® de parcelle, produit, quantité, date, conditions

meétéorologiques.

La tenue de ce registre n'est pas nécessaire si les apports d'engrais font l'objet de plans de fumure a la parcelle et
de bilans annuels établis par un organisme compétent.
Ces informations doivent étre tenues a disposition de |'autorité sanitaire.

Epandages de fumures organiques (fumiérs, purins, lisiers)
Sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée, les épandages de fumure organique sont autorisés dans

le respect des régles suivantes :

e ils sont formalisés dans les plans d'épandage des exploitations agricoles concernées ;

 les zones aptes & I'épandage sont situées & plus de 35 métres des rives du plan d'eau de la retenue
collinaire de I'Embouteilleux et des 2 ruisseaux qui l'alimentent, sur des parcelles au sol aére et
suffisamment profond (> 20 cm) ; :

» les épandages doivent étre réalisés en période favorable et de forte activite végétative.

Fertilisation azotée totale (minérale et/ou organique) -
« inférieure 4 80 unités d'azote par hectare de Surface Agricole Utile (S.A.U.} et par an.
» Les apports doivent étre fractionnés et tenir compte des reliquats d'azote disponibles (plan de fumure
prévisionnet).

=» Entretien des voiries et autres infrastructures de transport
Le défrichement et 'entretien des abords des voies routiéres ou des chemins d'exploitation qui traversent ou
fongent le périmétre de protection rapprochée sont réalisés par des moyens mécaniques & l'exclusion de tout

traitement chimique.
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=> Exploifation forestiére ‘
Les parcelles boisées concernées par le périmétre de protection rapprochee doivent conserver leur couvert

forestier.
Lors des travaux forestiers, toutes les précautions doivent étre prises pour prévenir les pollutions et le ravitaillement

en carburant des engins utilisés se fera en dehors du périmétre de protection, ou a défaut dans des conditions
permettant de prévenir foute forme de pollution par des hydrocarbures.

ARTICLE 6.3 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Le périmétre de protection éloignée constitue une zone de vigilance vis-a-vis des activités susceptibles d'altérer la
productivité et la qualité de I'eau. il englobe la totalité du bassin versant de la retenue collinaire de 'Embouteilleux.
En cas de besoin, ces activités pourront &tre réglementées par arrété préfectoral, en’ complément de la

réglementation générale.

Les parcelles boisées concernées par ce périmétre de protection doivent conserver leur couvert forestier.
Lors des travaux forestiers, toutes les précautions doivent étre prises pour prévenir les pollutions et ie ravitaillement
en carburant des engins utilisés se fera en dehors du périmétre de protection, ou & défaut dans des conditions

permettant de prévenir toute forme de poliution par des hydrocarbures.

Le défrichement et I'entretien des abords des voies routiéres ou des chemins d’exploitation qui traversent le
périmétre- de protection éloignée sont réalisés par des moyens mecaniques a l'exclusion de tout traiternent

chimique. '

ARTICLE 7 - PUBLICATION ET NOTIFICATION DES SERVITUDES

La notification individuelle du présent arrété sera faite par lettre recommandée avec demande. d'avis de réception,
aux propriétaires des parcelles comprises dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée, ainsi qu'aux

exploitants agricoles concernés.

Lorsque lidentité ou Padresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la commune sur le
territoire de laguelle est située la propriété soumise a servitudes, qui en assure l'affichage et, le cas échéant, la

communigue & l'occupant des lieux.

Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud, bénéficiaire de l'autorisation préfectorale, est chargé
d'effectuer ces formalités.

Le maire de la commune de La Pesse conserve l'acte portant déclaration d'utilité publique et delivre a toute
personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y sont rattachées.

ARTICLE 8 - DELAIS DE MISE EN CONFORMITE

Travaux de cldture et de sécurisation des ouvrages dans le périmétre de protection immédiate :
A réaliser dans un délai d'un an & compter de la date de signature de cet arrgte.

Dans les terrains compris dans les périmétres de protection institués par le présent arréte, il devra étre satisfait aux
obligations prévues & larticle 6 dans un délai d'un an, en ce qui concerne les dépdts, activités et installations
existant & la date de cet arrété, '

ARTICLE 9—- RESPECT DES SERVITUDES - SANCTIONS

Les propriétaires et exploitants des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner la
poursuite de leur activité au respect des obligations imposées pour la protection des eaux.

Non-respect de la déclaration d’utilité publique
En application de Farticle L.1324-3 du Code de la santé publique est puni d'un an d'emprisonnement et de 15 000 €
d’'amende, ie fait de ne pas se conformer aux dispositions des actes portant déclaration d'utifité publique.
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Dé‘gradation d’ouvrages, pollution
En application de l'article L.1324-4 du Code de la santé publique est puni de trois ans d'emprisonnement et de
45 000 € d'amende le faitde :

» dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation,
e |aisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a ta salubrité dans I'eau de source, des fontaines, des
puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant & 'alimentation publique.

ARTICLE 10 — MODIFICATION DE L’ARRETE D’AUTORISATION EN CAS DE DEGRADATION DE

LA QUA_LITE DE L'EAU
En l'absence d'amélioration ou en cas de dégradation de la qualité de ia ressource en eau, la présente autorisation
pourra étre modifiée par arrété préfectoral complémentaire et conduire & la mise en place de prescriptions plus

contraignantes.
L'usage de cerfains produits, notamment phytosanitaires, pourra étre interdit s'il s’avére qu'ils sont susceptibles de

porter atteinte & la qualité de F'eau,

ARTICLE 11 - MAITRISE FONCIERE ET DE L’'OCCUPATION DES SOLS DANS LES PERIMETRES
DE PROTECTION RAPPROCHEE

Droit de préemption urbain. (article L. 1321-2 du code de la santé publique)

Dans les périmétres de protection rapprochée de prélévement d'eau destinée & l'alimentation des collactivités
humaines, les communes ou les établissements publics de coopération intercommunale compétents peuvent
instaurer le droit de préemption urbain dans les conditions définies a l'article L. 211-1 du code de l'urbanisme.

Ce droit peut étre délégué a la commune ou a l'établissement public de coopération intercommunale responsable
de la production d'eau destinée & la consommation humaine dans les conditions prévues & l'article L. 213-3 du code

de l'urbanisme.

Le droit de préemption urbain prévu a Particle L. 1321-2 du code de la santé publique peut étre institué méme en
fabsence de plan local d'urbanisme (Art. R. 1321-13-3 du code de iz santé publique).

Prise en compte dans les baux ruraux des prescriptions instituées dans les périmétres de protection
rapprochée (Art. R. 1321-13-4 du code de la santé publique)

l. - La collectivité publique, propriétaire de terrains situés a lintérieur des périmétres de protection rapprochée des
points de prélévement d'eau destinée a l'alimentation des collectivités humaines, qui entend prescrire au preneur
des modes d'utilisation du sol afin de préserver la qualité de fa ressource en eau, a eccasion du renouvellerment
des baux ruraux portant sur ces terrains, notifie ces prescriptions au preneur dix- hu;t mois au moms avant
f'expiration du bail en cours.

Si la collectivité notifie au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-dela du délai de dix-
huit mois prévu au premier alinéa, les nouvelles prescriptions ne peuvent entrer en vigueur qu'aprés un délai de dix-
huit mois a compter de cette notification.

il. - La notification prévue au | est faite par lettre recommandée avec demande d'avis de réception ou par acte
extrajudiciaire. Elle indique les motifs justifiant les prescriptions et les parcelles concernées et précise que la
décision peut faire 'objet d'un recours devant le tribunal administratif dans un délai de deux mois.

ARTICLE 12 - MODALITES DE LA DISTRIBUTION DE L’EAU - TRAITEMENT DE L’EAU

Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud est autorisé & distribuer au public de Feau destinée 2 la
consommation humaine & partir de la prise d’eau de la retenue collinaire de 'Embouteilleux, dans le respect des

modalités suivantes :
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o [l'eau, avant distribution, fait I'ohjet d’un traitement de clarification-désinfection’ suivi d'une
chloration permettant une continuité du traitement,

» les eaux distribuées dolvent satisfaire aux exigences de qualité fixées par le code de la santé
publiqgue et ses textes d’application.

s Les performances du traitement de clarification - filtration des eaux de la retenue de I'Embouteilleux
permettent de garantir en permanence, au lieu de mise en distribution des eaux, le respect des
exigences de qualité fixées par le code de la santé publique pour le paramétre turbidité :

» Limite de qualité : inférieure & 1,0 NFU
s Référence de qualité ; inférieure a 0,5 NFU

» Seuls peuvent étre ulilisés les produits et procédés de trailement des eaux destinées & Ia
consommation humaine autorisés par la réglementation en vigueur.

» Tout projet de modification de la filiére de frailement ou des produits utilisés doit faire l'objet d'une
demande d'autorisation préalable auprés de la Direction déparfementale des affaires sanitaires et

sociales.

» Dans le cas d'une modification significative de la qualité de I'eau brute mettant en cause I'efficacité du
traitement, la présente autorisation pourra étre modifiée par décision préfectorale.

Rendement des réseaux de distribution :
Le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la

réglementation en vigueur, 7
Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud veille au bon entretien et & 'étanchéité des canalisations de

son réseau de distribution.
Un rendement éleve (rapport entre les volumes mis en distribution et les volumes consommés par les usagers) doit

étre recherché en permanence. Un objectif de rendement minimum de 70 % est fixé.

Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud met en ceuvre tous les moyens nécessaires pour diminuer
les éventuelles fuites sur le réseau et améliorer le rendement du réseau.

ARTICLE 13 - SURVEILLANCE ET CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L’EAU

Surveillance .
Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud veille au bon fonctionnement des systémes de production,
de traitement et de disiribution, et met en ceuvre un plan de surveillance de la qualité de I'eau qui comprend

notamment :

I'examen régulier des installations,
un programme de tests ou d'analyses sur des points déterminés en fonction des risques identifiés,
fa tenue d'un fichier sanitaire consignant 'ensemble des informations collectées au titre de la

surveillance.

Les résultats sont tenus & la disposition du préfet qui est également informé de tout incident susceptible d'avoir des
conséquences pour la santé publique.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, le Syndicat intercommunal des
eaux du Haut Jura Sud prévient la DDASS dés quit en a connaissance. Dans ce cas, des analyses

complémentaires peuvent étre prescrites.

' Filiére de traitement des eaux de la prise d’eau de 'Embouteilleux depuis aolit 1999 :

Elimination du fer, du manganése, de Ia matiére organique ef de ia couleur.
* Ajustement du pH et dosage du permanganats pour Foxydation du fer ef manganése — Dosage du coagulant (sels
d'aluminium)
»  Filtration sur systeme OFSY (Culfigan)
s Filtration sur charbon actif
« - Désinfection au dioxyde de chiore et correction de pH
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Contrdle

La qualité de 'eau est contrdlée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation en

vigueur.
Les frais d'analyses et de prélévements sont a la charge du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud.

Si la qualité des eaux venait & se degrader, i pourrait étre procédé & une nouvelle définition des perimétres de
protection et des servitudes,

ARTICLE 14 - DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE DES
INSTALLATIONS
Les captages ou les installations de production doivent éire équipés d’'un robinet de prise d'échantilion d’eau brute.

Les agents des services de I'Etat ont constamment libre accés aux installations autorisées.
Les exploitants responsabies des installations sont tenus de leur laisser & disposition le registre d'exploitation.

ARTICLE 15 - INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE

Sont affichés au siége du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud et dans les mairies des communes

desservies par le syndicat, dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception et tenus a la disposition du

public ; .

+ L'ensemble des résultats d'anaiyse des prélévements effectués au titre du contrdle sanitaire ;

* Leur interprétation sanitaire faite par la DDASS ; )

» les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation
pour une période déterminée. .

Les remarques essentielles formuiées par la Direction dépariementale des affaires sanitaires et sociales
concernant fa qualité de Feau &t la protection de la ressource devront apparaitre annuellement sur la facture d'eau
de chague abonné,

ARTICLE 16 :

Est autorisé l'ouvrage de prélévement de fa prise d'eau dans la retenue collinaire de I'Embouteilleux refevant de fa
rubrique n°® 1-2-1-0 - "Ouvrages permettant le prélevement, y compris par dérivation, dans un plan d'eau, d'un débit
total égal ou supérieur & 5% du débit global d'alimentation du plan d'eau”.

ARTICLE 17 - RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Le Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud, bénéficiaire de la présente autorisation, veille au respect
de l'application de cet arrété y compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

Il pourvoira aux dépenses nécessaires & l'application de cet airété tant au moyen de fonds libres dont pourra
disposer la collectivité que des emprunts qu'ells pourra contracter ou des subventions qu'elle sera susceptible
d'obtenir de I'Efat, d’autres collectivités ou d'établissements publics.

Tout projet de medification du systéme actuel de production et de distribution de 'eau destinée & la consommation
humaine du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud devra é&tre porté a la connaissance du préfet,
accompagne d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 18 - DUREE DE VALIDITE

Les dispaositions du présent arréte demeurent applicables tant que le captage de ia prise d'eau dans la retenue
collinaire de 'Embouteilleux reste en exploitation dans les conditions fixées par celui-ci,
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ARTICLE 19 - NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L’ARRETE

Le présent arrété est transmis au président du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud en vue de sa
notification individuelle aux propriétaires et exploitants agricoles des parcelles concernées par le périmétre de
protection rapprochée.

Le présent arrété est notifié au maire de la commune de La Pesse en vue de la mise & disposition du public, de
I'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois et de son insertion dans les documents
d'urbanisme dans un délai maximal d'un an. Procés-verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est
dressé par les soins du maire et adressé a la préfecture.

Le maire de La Pesse conserve l'acte portant déclaration d'utilité publique et délivre a toute personne qui le
demande les informations sur les servitudes qui y sont rattachées.

Un avis de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de l'autorisation, dans deux
journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet & la Direction départementale des affaires sanitaires et sociales dans un délai de
six mois aprés la date de la signature de I'arrété, une note sur I'accomplissement des formalités concernant :

- la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée,
- linsertion de I'arrété dans les documents d’urbanisme.

ARTICLE 20 - DELAIS DE RECOURS ET DROIT DES TIERS
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif de Besangon dans les deux mois
suivant sa notification ou sa publication.

ARTICLE 21- MESURES EXECUTOIRES

Le secrétaire général de la préfecture,

Le président du Syndicat intercommunal des eaux du Haut Jura Sud,
Le maire de la commune de La Pesse,

Le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

Le directeur départemental de I'agriculture et de la forét,

Le directeur départemental de I'équipement,
Le directeur régional de l'industrie, de la recherche & de 'environnement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs du Jura, mis en ligne sur le site internet de la préfecture et dont une copie sera adressée au :

Président du Conseil général du Jura ;

Président de la Chambre d'agriculture du Jura ;

Directeur régional de I'Office national des foréts ;

Directeur du Bureau de Recherches géologiques et miniéres (BRGM) ;
Directeur de I'Agence de I'Eau Rhone-Méditerranée-Corse ;

Fait & Lons-le-Saunier, le '{ 4§ FEY, 2807
Le préfet,

Pourle r*emt ot par détdgation

le sc{ W éntral
Pour copie conforma,
pour le Prefet, Francis BLOND]
et ety ol __-.J':‘ﬂon,
: ef de Bureau

rataths, Ch
. [ -
A [

\

Gérard LAF;J'ORET




SYNDICAT INTERCOMMUNAL DES EAUX DU HAUT JURA SUD

BELLECOMBE - LES MOLUNES - LES MOUSSIERES - LA PESSEVU par le Préfet,

LES BOUCHOUX ‘s :
pour demeurer annexé 4 son arrele de ce jou

LLONS-LE-SAUNIER, lo .} 4. FEV,.2007.
;2?70 L{: PEES%Z, 84.41.67.32 ' LE PREFET,
el secretariat . 04,41,0/, 2 ‘
Pour le préfepat par déléogal
Fax secrétariat : 03.84.41.65.24 . ,: Ecocr? P j\élg

DOCUMENT JUSTIFIANT LE CARACTERE D’UTILITE PUBLIQERSis BLONDIEAU
DES TRAVAUX DE MISE EN PLACE DES PERIMETRES DE PROTECTION
DU PUITS DE CAPTAGE D’EAU POTABLE DE L’EMBOUTEILLEUX

Le Syndicat des Eaux du Haut Jura Sud regroupe 5 communes, pour une population d’environ
959 habitants, dont 531 abonnés alimentés en eau potable par le Syndicat.

L’eau distribuée est de bonne qualité, comme ’atteste les nombreuses analyses faites, tant au
niveau de I’eau brute, que de I’eau distribuée.

Afin d’assurer la pérennité de cette qualité, il est apparu nécessaire au comité syndical de lancer la
procédure de protection des puits de captage.

La mise en place de tel périmétre est une obligation réglementaire, qui découle du code de la santé
publique et a pour objectifs :
- d’empécher la dégradation des ouvrages de prélévements,
- d’éviter le rejet de substances polluantes susceptibles d’altérer la qualité des
eaux captées, ,
- de maitriser le développement de toutes nouvelles activités incompatibles avec
la préservation des ressources exploitées
- de renforcer les dispositifs de prévention et de controle dans les zones de
captage
- de limiter le recours & des traitements cofiteux et sophistiqués en préservant la
qualité initiale de I’eau

Le périmétre de protection défini autour du puits de captage de l’EMBGUTE]LLEUX, répond a

ces différents objectifs a caractére d’utilité publique.

Les études conduites depuis plusieurs années ont permis d’ajuster sa délimitation et les
prescrlptlons qui s’y rapportent.

S’ils induisent certes quelques contraintes pour les propriétaires et exploitants des terrains
concernés par la protection, celles-ci sont sans commune mesure avec les bénéfices attendus.

Ainsi, les périmétres de protection devraient permettre de continuer a assurer dans le futur et dans
de bonnes conditions, I’approvisionnement en eau potable des communes adhérentes au syndicat.

C’est pourquoi le Syndicat des Eaux du Haut Jura Sud, s’est engagé dans cette voie, considérant
que dans le but d’utilité publique, elle permet de protéger la santé des générations présentes et
futures et qu’elle s’inscrit dans une démarche de développement durable en préservant les

ressources

Pour copie conforme, Fait 4 LA PESSE le 16 janvier 2007
pour le Préfet, - LE PRESIDENT S

et nzr délégation, GROS Paul

'Attzché, Chef de Bureau o

A A/ \.

~ Gérard LAFORET







Périmétres de protection rapprochés et éloignés de la prise d’eau de I'Embouteilleux.
Echelle : 1/20 000
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Liste des dépassements des limites de qualité des paramétres mesurés : il
. sur I'eau distribuée (unité(s) de distribution )

. sur I'eau produite ( station(s) de traitement ; captage(s) )

Service Santd-Environnement

Cette synthése porte sur I'ensemble des paramatres mesurés de 2000 4 2005 dans le cadre du contrdle sanitaire.

2 I-0ct-02
eaux brufes avont frailement

{Coloration mg/l Pt 55 13
\Coloration aprés filtration simple _mgAPr 30| 13
\Fer dissous pe/ 1150 200
Oxydad, KMnO4 en mil. ac. & chaud mgl102 6,2 5
Turbiditd néphélométrigue NIU 3,6 2

30-3ept-03
\Coliformes thermotolérants/100mI-M3 /100ml 62| 0
\Colliformes totma: /100mIM3 w100ml 62| 0
IColoration mgd Pt 70| 15
\Coloration aprés filtration simple mgd Pt 60| 15
|Entérocogques /100ml-MS »/100ml 45| 0
\Fer dissous w21 . 1780 200
Wiangandse dissous el 130, 30
Oxydab. KMnO4 en mil. ac, & chaud mgd 02 7.0 5
|Trdidité néphélomérrique NTU 3,0 2

24-mai-04
Coloration mgAPt 25| 15
\Fer dissous ugd 330 200
Manganése dissous - pe 60| 30

11-0c1-04
\Colorarion mg/1 Pt 60| 15
\Coloration aprés filtration simple mgA Pt 53] 15
|Entérocoques /100mI-MS n/100ml 23] 0
Escherichia coli /100ml -MF /1001 4| 0
Oxydab. KMnO4 en mil ac. & chaud md 02 68 3
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Liste des dépassements des limites de qualité des paramatres mesurés : s
. sur I'eau distribuée (unité(s) de distribution )
. sur I'eau produite ( station(s) de traitement ; captage(s) )

Service Santé-Environnement.

Cette synthése porte sur l'ensemble des paramétres mesurés de 2000 4 2005 dans le cadre du contrdle sanitaire.

12705
[Coloration mg/l Pt 50| 15
[Coloration apris filiration simple mgA Pt 45 15
[Entérocogues /100ml-MS ni00ml 3 o
[Escherichia colt /100ml MF n/100ml I
\Fer dissous vl 260 200
Oxydab. K24nO4 en mil_ac. & chaud gl 02 ]
|Turbidité néphdloméirique NFU NFU 51 2
11-0ct-05
Coloration mg/l Pt 70 15
Colorarion aprés filtration simple mgA Pt 55| 15
\Entérocogques /100ml-MS n100ml 2 []
[Escherichia coll /100m1 -MF n/100ml 1 o
\Fer dissous 2 540, 200
\Oxydab. K3nO4 en mil. ac. & chaud mgl 02 [EE
\Turbidité néphélométrigue NFU NFU 24| 2
_ , VU par le Préfet,
Pougr::l?rpllf [(i?gfgtrma, pour demeursr annexs i sonla 1'5}_1é.§e 58 ;ﬁxr
0 2 e it
et par delégation, LONS-LE-SAUNIER, fe .L.1.LE L L8,
I'Attaché, Chef de B)Jreau LE PREFET, .
U ir \\; . Pour le pr e;ai pbr délégation
% = lir/ | le sec mral
J
Gérard LAFORET

Franci LO'QDIEAU
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Liste des dépassements des limites de qualité des paramatres mesurés g
+ sur l'eau distribuée (unité(s) de distribution ) Service Santé Envlronnuosent

« sur I'eau produite ( station(s) de traitement ; captage(s) }

Cette synthse porte sur Fensemble des paramétres mesurés de 2000 4 2005 dans le cadre du contrble sanitaire.
Ry 2 les limltes de quallid sont celles gul s'appliquent awe earcs: distribredey

UDI SIAEPDU HAUT JURA SUD

kebsence de dipatsement en 2003 ] ] | 1
[ebsence de dépassement en 2004 | | i ]
23-n09-00 ’
LaPosir
[Turdiditz népheloméirtgue | 41 7 ]
1Juin-p1
Coff-Restourant .
‘ [Cottforates thermotolérante/[00mI3S | nitovml I
{Coliferries totax 71 00mIAS wiltim! 1 [
[Swreprocogues fieea /100mIME i00mi )
Jegobt-02
Homeax Le Cemneirou, M. Bresson. -
: [Turbidiné néphélométrigue [ W] 2 2]
2M-tmars-08
Mr BARBE
|Coltformes totaree 41 00mides "~ 1 nitogemt ] 2o 1
Enov-08 )
DURAFFOUR Nicole maison -La Coironn
" [Colformes torace /100mIMS | nitvoed | 6 o0 |

TTF L'EMBOUIEILLEUX

25-fdvr-00
ROBINET EVIER - Nw 33/39

hantnhon toral [ med | 0827 02 )
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Liste des dépassements des limites de qualité des paramétres mesurés : : P'ggﬁf;c'_‘im
‘ » sur I'eau distribuée ( unité(s) de distribution ) Servioe Santé Environnement .
« sur I'eau produite ( station(s) de traitement ; captage(s) )

Cette synthése porte sur I'ensemble des paramétres mesurés de 2000 3 2005 dans te cadre du contrdle sanitaire,

23-now0
{Turbtcd néphelombtrique [ ¥y 21 T2 ]
DdosepepI
Sortie station
[Purbidive néphétomitrigue I av | &5 2 ]
Sreptid
ROBINET -
[dtaminizm dizsous [ med | MY 02 ]
iFér dissous I et | 20 08|

CAF L'EMBOUTEILLEUX .

a0
eaux briles avant traiterment SIEP DUHT JURA SUD FROD. :
loration mgd Pt B0 15
{Coloration apris filtration :anle mgd Pt 4] 3
\Fer tosal A 0,600 0
Odescr Saveur & 25°C dilut, K 3
Orydad, KMaOH en ovl ac. & chaud ngh 02 58] S
[Turdidité néphilométrigue NTU 22 2
H-rept-01
eaux brutes avont traltement LAC DE L'EMBOUTEILLEUX
iColiformes thermotolirante IO0PIMS AI60m! &5 [
iCeltformes toton: /1 00miAS WIo0ml 22 [
iColoration gl Pt 551 15
\Coloration apris filtration stmple ngd Pr 5 5
{Cer total wgd 370,000, 200
1Oxpdob, KAnO4 tr mil ac. & chaud A 02 59 ¥
es fcaax /100mLMS /i 00ml 25 ¢
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Prdfecture du Jura
DDASS - Service Santé Environnement

Nom de I'Unité de Distribution :

O1-3ept-06
pagel

UGE : ADD.DU SIAEP DU HAUT JURA SUD
exploltent : SD.EIMOREZ

Caractéristiques de I'UDI ;

Nbre de branchements en Plomb

recensés surlerdsean de distribution

Population desservie: 1081

1 Chiore

en 2000 ¢

(données fournies par Uexploitany)

Désinfection

en cours

Nbre d'analyses Nbre d'analyses Taux de conformité Contamination
repréentatives non conformes des analyses pour maximale observée
année dela qualité de pour les germes les germes fécaux pour les germes
I"eau distribuée fésaux féeaux
2005 7 0 100% 0

bilan triennal
2000-2001-2002

27 1

Commentaires sur les résultats de I'année 2005 ¢

Equ de tris bonne gualité bactériologique . pour derourer aRNERG & £OR ArLd 2 i
LONS-LE-SAUNIER, fo .14 FEV..QULL.
E PREFEE, - ___
Commentaires sur les résultats du bilen triennal 2003 -2004-2005: - L ___I )
LE
Eau de trés bonne gualité bactériologigue . Pour le pr .If‘t pL Dal’ du Bgal.l n
les général
FrangisBLONDIEAU
Préfecture du Jura o
DDASS - Service Senté Environnement plgez'

Nom de I'Unité de Distribution :

UGE : ADD.DU SIAEP DU HAUT JURA SUD
exploitant : S.D.EIMOREZ

Jicd

é¢) gul sont sysiémar

£, turbidid et teneur en chlore résiduel (51 l'eau est

Al ¢ires pH, condk:

desp pierurde sur les points de surveillance du
réseav d: dt.m-fbuaan (UDY, les paramdétres physico-chimiques sont analysés sur les prélévements réalisds sur les mmﬂaﬂam de producition (TTF) et les eaptages (CAP).

Signification du paramétre

Remarque 1: PH : équiltbre - acidiié de l'eau
oo enire 6.5 619.0
Une valeur moyeane ou minjmum pulle \Conductivitd uS/em NG: indicateur de la mindralisation globale 9 240 298 148
sgnifie que ls (on !ﬁ,‘;lva]r.y.r(s) du de 400 pS/em . "
g_mm‘ i:‘ d?l:h:si;;dl:i?m" :: ::m] Dureté °F NG: feneur en carbonates de ealclum e 3 11,8 13,8 10,6
: catre 10 2 30°F | magndsium
llsboratoire.
Turbidité NTU N: indicateur de Ia limpidité de l'eau 7 0,60 0,75 0,15
<120
Pizmnrgu : = Fire
\Pour chacun de ces parambitres, seuls les Chlore mg/l NG: un résiduel de chlore non nul garantit la 10 0,045 0,150
Isultats d'anclyses représentatifi de lz résidudd <i0,100 mph qualité microbtologique de I'emuw
\gualité de l'eau distribude sont pris en Fer ue N: T'exeds de fer donne une couleur rouille & 2 35 70 0
conpie <i200 Veau- rache le binge,
Monganise wel N: Vexcés de mangandse donne xne couleur 3 0 0 0
<is0 nolre - tache le linge.
Fluor pel N:<i 1500 oligo-2lément. Les besolns journaliers sont
NG:500-1500 | sarisfaies pour le niveau guide.
Nitrates mgl N:<is0 indicateur d'une poliution azotée 4 04 14 0,0
NG:<d25 .
s Pesficides g N: Herbieide, irsecticides, fongieides.. 2 0,000 0,000 0,000
Commentaires : <i0,100 581 arions de Ia wforitaire

Eou de minéralisafion peu aecentude.

Eau de foible dureté
La turbidité respecte les exigences de qualits rdglententaires en sortie de production ef sur le rdsean de distribution.

La concentration moyenne en nitrates est basse. La ressource est peu vulnérable aux pollutions diffuses d'origine agricole

Absence de pesticides (concentrations inférienres au seuil de détection analytique pour les substances recherchées),

Pour copie conforme,
pour le Préfet,
et par délégation,
I'Attache, Chef de Bureau
)
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Géral'd MFéRH






Dossier d'enquéte publique, SIE Haut-Jura Sud 2

Implantation cadastrale du Périmétre de Protection Immédiat du lac de 'Embouteilleux

1 1/5000 |
* = R

‘pour deraerer 483
LOMELE Pour copie conforme,
pour le Préfet,

e! nar détbgation,

',’\{’('jché, Chef de Bureau
S
’ /y . =
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Gérard LAFORET






